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1.	 Kamera

2.	 Mikrofon

3.	 LED visszajelző

4.	 Fényérzékelő szenzor

5.	 Csengő gomb

6.	 Hangszóró

7.	 Reset gomb (gyári beállítások visszaállítása)

8.	 Biztonsági csavar foglalat

9. 	 Falra szerelhető csavarfuratok

10.	 TYPE-C csatlakozó
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RESET gomb A készülék gyári állapotba visszahelyezéséhez tartsa nyomva 5 másodpercig.
(Sikeres visszaállítás esetén hangjelzéssel jelez az eszköz)

Kamera 720P felbontás

Mikrofon Az eszköz videót hanggal képes rögzíteni

LED visszajelző

Pirosan világít: Akkumulátor töltés közben
Lassú kék villogás: A készülék készen áll a Wi-Fi csatlakozásra
Gyors kék villogás: Wi-Fi csatlakozás
Kéken világít: Wi-Fi csatlakozás sikeres volt

Hangszóró Kétirányú hangkimenet

USB töltő foglalat Standard 5V/2A adapter és Type-C  kábel szükséges a kamera töltéséhez.

Biztonsági csavar Megakadályozza a termék ellopását.
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FIGYELMEZTETÉSEK ÉS TELEPÍTÉSI UTASÍTÁSOK:
FULLADÁSVESZÉLY!
Kérjük, a készülék csomagolását tartsa távol gyermekektől, mert fulladáshoz vezethet. A készüléket kizárólag felnőttek használhatják, a tárolás helyét 
úgy kell megválasztani, hogy gyermekek véletlenül sem férhetnek hozzá. A készülékkel gyermekek nem játszhatnak. 
A készüléket csak rendeltetésszerűen szabad használni! A készüléket csak olyan személyek használhatják, akik ezt a használati útmutatót elolvasták, 
megértették és ennek megfelelően tudják üzemeltetni a készüléket! Csökkent szellemi, fizikai vagy érzékelő képességgel rendelkező személyek nem 
használhatják a készüléket! Gyermekek nem használhatják a készüléket! A készüléket lakossági célú felhasználásra tervezték!
Ne használja a készüléket, ha korábban elejtette vagy odaütötte valamihez és szemmel láthatóan károsodott az! A biztonsági berendezéseket kötelező 
rendeltetésszerűen használni, azokat módosítani vagy kiiktatni szigorúan tilos!
1. A beltéri készüléket ne üzemelje be párás, nedves környezetben, a beltéri egység kizárólag beltéren, száraz helyen használható. Ettél eltérően fennáll 
a zárlat veszélye!
2. A készüléket csak a specifikációnak megfelelő energiaforrásról szabad üzemeltetni. 
3. A készüléket úgy telepítse, hogy ne legyen közvetlen napsütésnek, hőforrásnak kitéve!
4. A készüléket tilos bármilyen anyaggal letakarni! Ne szedje szét készüléket! Tilos a készülék paramétereit módosítani!
5. A gyártó és a forgalmazó, a nem rendeltetésszerű használatból és telepítésből eredő károkért felelősséget nem vállal!

A KAMERA FELSZERELÉSE
A legjobb termékteljesítmény elérése és a szükségtelen környezeti zavarok elkerülése érdekében a telepítés során ügyeljen a következőkre:
- Ne helyezze a terméket hőforrások közelébe, légkondicionálók kültéri egységeihez, konyhai elszívókhoz stb. 
- Győződjön meg arról, hogy a PIR-érzékelő 1,5 méteres körzetében nincs fényvisszaverődés, különben zavarja az érzékelő normál működését. 
- Próbálja meg elkerülni, hogy a terméket nyüzsgő út szélére telepítse. A gyalogosok és járművek folyamatosan aktiválják a kamerát, ami gyakori 
üzeneteket és rendkívül gyors energiafogyasztást eredményez. 
- Ne telepítse a terméket nagyon messze a routertől, mert a termék megfelelő működéséhez jó WI-FI jelre van szükség. 

További eszközre van szüksége: 

Fúró

1. LÉPÉS
Válassza ki azt a helyet, ahová telepíteni szeretné a 
kamerát, vigye a kamerát és a telefont a helyszínre, 
és használja az alkalmazásban található “telepítési 
útmutatót” a hálózat diagnosztizálásához és annak 
megállapításához, hogy jó-e a WI-FI jel a helyszínen. 
Javasoljuk, hogy a kamerát olyan helyre telepítse, ahol 
jó a WI-FI jel, a kamera zavartalan működése érdekében.
2. LÉPÉS:
Használjon fúrót. Rögzítse a kameratartót a falhoz, 
~1,2 m-re a talajtól (4 láb), pattintsa a kamerát a tartóba, 
és rögzítse a kamerát biztonsági csavarokkal.
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A Jelölje meg a csavarok helyeit és rögzítse a 
konzolt a falhoz a csavarok segítségével. B

Sima felületre a mellékelt kétoldalú 
ragasztóval is fel lehet rögzíteni az eszközt. 
(opcionális)

R

D Húzza meg a biztonsági csavarokat a konzol 
alján.

C Csatlakoztassa a csengőt a rögzített 
konzolhoz.

E Kész! Nyomja meg a gombot, hogy tesztelje 
a készüléket.

VEZETÉK NÉLKÜLI TELEPÍTÉS

KÉSZÜLÉK CSATLAKOZÁSA
Töltse le a TuyaSmart applikációt, a TuyaSmart szóra keresve a megfelelő alkalmazásboltban (AppStore, Play Áruház), vagy az alábbi 
QR kódot szkennelje be.

A program letöltéséhez telefonja kamerájának 
segítségével olvassa le az alább QR kódot.
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REGISZTRÁCIÓ, BELÉPÉS, JELSZÓ BEÁLLÍTÁSA
1. Nyissa meg a TuyaSmart appot és kattintson a „Sign Up” (Regisztráció) gombra a Fiók regisztráció megkezdéséhez (Ha még nem rendelkezik 
felhasználói fiókkal). A felhasználói szerződés és adatvédelmi szabályzat párbeszédpanelen figyelmesen olvassa el az adatvédelmi szabályzatot és a 
megállapodást, majd érintse meg az („Accept” / „Agree”) gombot az elfogadáshoz és a fiók regisztrációs oldalának megnyitásához.
2. Írja be a telefonszámát vagy e-mail címét és kattintson a „Get Verification Code” gombbra, hogy megkapja a visszaigazoló kódot. Az ország és a 
régió a regisztrációs oldalon ugyan az, mint amit a telefonján beállított korábban. Lehetőség van manuálisan megváltoztatni az országot vagy régiót 
regisztráció előtt.
3.Az „Enter Verification Code” oldalon írja be a kapott kódot. A „Set Password” oldalon állítsa be a jelszót az instrukciók alapján és kattintson a „Done” 
gombra a befejezéshez.

JELENTKEZZEN BE A REGISZTRÁLT FELHASZNÁLÓJÁVAL
1. Nyissa meg a TuyaSmart appot. Ha van regisztrált felhasználói fiókja, nyomja meg a „Log In” gombot a bejelentkezéshez. A felhasználói szerződés és 
adatvédelmi szabályzat párbeszédpanelen figyelmesen olvassa el az adatvédelmi szabályzatot és megállapodást, majd érintse meg az „Agree”  gombot 
a bejelentkezési oldal eléréséhez.
2. Ellenőrizze le, hogy a megjelenő Ország és régió helyesen jelenjen meg. Manuálisan is kiválaszthatja a helyes országot vagy régiót.
3. Írja be a regisztrált telefonszámát vagy e-mail címét, írja be a jelszót és nyomja meg a „Log In” gombot a bejelentkezéshez.

JELSZÓ VISSZAÁLLÍTÁSA
Ha elfelejti a jelszavát, a következő lépésekkel visszaállíthatja:
1. A „Log In” oldalon nyomja meg a „Forgot password” gombot
2. Az oldalon megjelenik az ország vagy régió
A rendszer automatikusan beállítja az országot vagy régiót. Ha a felhasználója telefonszámmal volt regisztrálva, az ország vagy régiónak ugyan annak 
kell lennie, mint amit regisztrációkor beállított.
3. Írja be a regisztrált telefonszámát vagy e-mail címét és nyomja meg a „Get verification code” gombot.
4. Az „Enter verification code” oldalon, írja be a kapott kódot.
5. A megjelenő oldalon írja be az új jelszót és nyomja meg a „Done” gombot. A jelszó beállítás sikeres volt, és automatikusan bejelentkezik a felhasználói 
fiókjába.
6. Biztonsági okokból az alkalmazás észreveszi a potenciális veszélyeket bejelentkezés során. Ha az app észleli, hogy a készülék Rootolva vagy 
Jailbreakelve volt, az alkalmazás jelezni fogja. Ez után választhat, hogy kilép-e az applikációból, vagy sem. Ha nem választ semmit, az applikáció 
automatikuson kilép.

KÉSZÜLÉK ALAPHELYZETBE ÁLLÍTÁSA
Nyomja meg a RESET gombot a készülék hátoldalán 5-6 mp-ig a gyári beállítások visszaállításához.

TISZTÍTÁS
Puha, száraz, mikroszálas ruhával törölje le az esetleges szennyeződéseket. Ne használjon vegyszereket!
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ESZKÖZ HOZZÁADÁSA
1. Gyors Wi-Fi csatlakozás (alapértelmezett mód)

2. A „Next”-re kattintva a Wi-Fi jelszó megadása következik.
3. Az oldalon található utasításoknak megfelelően fordítsa a
QR-kódot közvetlenül a kamerára, és tartson 15-20 cm távolságot, amíg 
a kamerából jelző hangot nem hall.

4. Ha hallja a felszólító hangot, kattintson az alábbi “Hear the prompt tone” 
gombra, hogy belépjen az eszközök hozzáadására szolgáló oldalra.
5. Ha a hálózati konfiguráció sikeres volt, a következő oldal jelenik meg:

6. A kamera nevét meg lehet változtatni. Kattintson a „Done” gombra a felül 
található képen, hogy belépjen az eszköz működési oldalára.
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Egyéb, az applikáció beállításaival és működésével kapcsolatos információért tájékozódjon a TuyaSmart leírásában.

FIGYELEM!
1. Ez a készülék Lithium polymer akkumulátorral működik, ami teljes feltöltés után 5-8 hónap használatot biztosít. Az applikáción belül üzenetet fog 
kapni, ha az akkumulátor szint alacsony. A jelzés után kérjük, töltse fel a készüléket.
2. Telepítés során kérjük, bizonyosodjon meg róla, hogy a készülék megfelelő Wi-Fi jelet kap, különösen kinti felszerelés esetén. Ha a Wi-Fi nem elérhető, 
vagy gyenge a jel, kérjük használjon Wi-Fi jelerősítőt, hogy erősítse a jelet.
3. Ez az eszköz egy alacsony fogyasztású intelligens termék, amely támogatja az alkalmazással történő távoli ébresztést, az emberi test PIR-felismeréses 
ébresztését és az ajtócsengővel történő ébresztést.
A készülék hibernálja magát automatikusan a következő aktiválásig. Aktiválás után 30 másodpercig működik.

A BELTÉRI EGYSÉG ÁTTEKINTÉSE
1.	 Párosítás gomb
2.	 Hangerő gomb
3.	 Csengőhang választó gomb
4.	 Visszajelző LED
5.	 Hangszóró

PÁROSÍTÁS 
Nyomja a (kerek) párosítás gombot 3 másodpercig, amíg a visszajelző LED villogni nem kezd. Nyomja meg 10 mp-en belül a kültéri egységen a csengetés 
gombot. A két egység párosítása sikeres, amit a beltéri egység a csengőhang lejátszásával jelez.

KÉRDÉSEK ÉS VÁLASZOK
K: A KÉSZÜLÉK NEM TUD WI-FI-HEZ CSATLAKOZNI?
V:  1. Kérjük, nézze meg, hogy a vezeték nélküli hálózat elérhető?

2. Bizonyosodjon meg róla, hogy a visszajelző LED lassan, pirosan villog.
3. Bizonyosodjon meg róla, hogy a beírt jelszó helyes.
4. Ha korábban 5 GHz-es Wi-Fi kapcsolattal próbálkozott, próbálja meg az eszközt 2,4 GHz-es Wi-Fi-hez csatlakoztatni.

K: AZ ESZKÖZ ONLINE ÁLLAPOTBAN VAN ÉS „TRIGGER” ESEMÉNY TÖRTÉNIK, DE A MOBILTELEFON 
NEM TUDJA FOGADNI AZ AZONNALI ÜZENETET.
V:  A mobilon lévő alkalmazás futhat a háttérben? Valamint ellenőrizze, hogy engedélyezte az értesítéseket az alkalmazás számára. Kapcsolja ki az 	
	 “akkumulátor-optimalizálást” és kapcsolja ki az alkalmazás bezárása funkciót, amikor a telefon készenléti állapotban van. (A mobiltelefon-gyártó 	
	 optimalizálási módszere nem konzisztens. Kérjük az aktuális mobiltelefon gyártó beállításainak megfelelően járjon el.)
K: MILYEN ÁRAMFORRÁST IGÉNYEL A KÉSZÜLÉK?
V: 	 1. A készülék két darab 18650 akkumulátorral működik (csengő)
	 2. USB-n keresztül töltheti fel a készülék akkumulátorát

MEGSEMMISÍTÉS 
 Ez a jelzés a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobható háztartási hulladékok 
közé. A helyes megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz, ezt a termékeket kijelölt hulladékgyűjtő helyre adja le. A termék helyes 
megsemmisítésével segít megelőzni az élőkörnyezetre és emberi egészségre kockázatos lehetséges veszélyek kialakulását, amelyek a hulladék 

helytelen kezelésével adódhatnának. A leadással kapcsolatban további részletekről érdeklődjön a helyi hatóságoknál vagy a legközelebbi gyűjtőhelyen. 

1
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LÉPÉSEK
Szinkronizálja beltéri egységét.
1. Beállítás előtt bizonyosodjon meg arról, hogy a csengő csatlakozott 
a telefonjához, majd dugja be a beltéri csengőt a konnektorba.
2. Nyomja meg a „Tune” csengőhang gombot, hogy az 36 előre 
beállított dallam között léptessen.
Ha a lista végére ér, automatikusan az elejére ugrik.
3. Tartsa nyomva a hangerő gombot 5 másodpercig, amíg a visszajelző 
LED kéken világít. 
4. Nyomja meg a hívó gombot.
5. Nyomja meg a hívó gombot ismét, a csengő a kiválasztott dallamot 
fogja játszani.
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Kapcsolat: Wi-Fi, 2.4 Ghz B/G/N MicroSD kártya 
támogatás: Nem

Eszköz 
besorolása: Vezeték nélküli, videós kapucsengő Kültéri visszajelző LED: Igen, kék

Riasztási 
értesítés: Igen, csengő gombnyomásra Védelem: Kültéri: IP20

Beltéri: IP20

Kamera lencse: 2.2 mm, 2.0 MP Működési hőmérséklet: Kültéri: -20 - 50 °C
Beltéri: 10 - 50 °C

Látószög: Vízszintes: 150°
Függőleges: 120° Működési páratartalom: <80% relatív páratartalom

Felbontás: SD / HD, max 720p Hang: Kétirányú

Tápellátás:
Beltéri: USB 5V, 500 mA
Kültéri: Beépített Li-ion, 3.7V,
800 mAh, 2.96 Wh

Beltéri csengőhangerő: Csak LED jelzés + 4 csengetési hangerő

Üzemidő egy 
töltéssel:

15 nap (csengetés száma, 
videóhívások hossza,
hőmérséklet befolyásolhatja)

Beltéri csengőhangok 
száma: 36 db

Csatlakozó 
típusa: USB Type-C Töltőkábel: ~28 cm, fekete

Intercom: Igen, mikrofonnal, hangszóróval Anyaga: Műanyag

Infrared: 4 db 5 mm 850 mm LED Szín: Fekete / Fehér

Éjjellátó 
távolság: max. 2 m Súly: ~112 g

Távoli 
monitorozás: Igen Csomag tartalma:

Okos kaputelefon, tartókonzol, beltéri egység, 
töltőkábel, 3M kétoldalú ragasztó, tiplik, csavarok, 
használati útmutató

Nappali / 
éjszakai mód: Igen, automatikus Lopásgátlás: Igen, csavaros

Kompatibilitás: Android 6.0+ / IOS 11.0+


